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В
ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêå ïîä òåðìèíîì "äèñ-
êóðñ" ïîíèìàþò ñëîæíîå êîììóíèêàòèâíîå ÿâëå-
íèå, ñèñòåìó èåðàðõèè çíàíèé, âêëþ÷àþùóþ, êðî-

ìå òåêñòà, åù¸ è ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèå ôàêòîðû (çíà-
íèÿ î ìèðå, ìíåíèÿ, óñòàíîâêè, öåëè àäðåñàòà è äð.), íå-
îáõîäèìûå äëÿ ïîíèìàíèÿ òåêñòà [4].

Äèñêóðñ ñóùåñòâóåò, ïðåæäå âñåãî, è ãëàâíûì îáðà-
çîì â òåêñòàõ, íî òàêèõ, çà êîòîðûìè âñòàåò îñîáàÿ ãðàì-
ìàòèêà, îñîáûé ëåêñèêîí, îñîáûå ïðàâèëà ñëîâîóïîòðåá-
ëåíèÿ è ñèíòàêñèñà, è, êîíå÷íî, îñîáàÿ ñåìàíòèêà.

Öåëüþ äàííîé ñòàòüè ÿâëÿåòñÿ îïðåäåëåíèå ìåñòà
ïîýòè÷åñêîãî äèñêóðñà â ñèñòåìå äèñêóðñà, âûÿâëåíèå
äîìèíàíòíûõ ñìûñëîâ ïîýòè÷åñêîãî òåêñòà, ñïîñîáû
âûðàæåíèÿ äàííûõ ñìûñëîâ. Ìàòåðèàëîì äëÿ èññëåäî-
âàíèÿ ïîñëóæèëè ïîýòè÷åñêèå òåêñòû áîëãàðñêèõ àâòî-
ðîâ Å. Áàãðÿíû, Â. Õàí÷åâà, Ã. Ãîñïîäèíîâà, èõ ïåðåâîäû
íà ðóññêèõ ÿçûê. Â ïðîöåññå èññëåäîâàíèÿ ïðèìåíÿëèñü
ñëåäóþùèå ìåòîäû: äèñêóðñ-àíàëèç, îïèñàòåëüíûé ìå-
òîä, âêëþ÷àþùèé â ñåáÿ èíòåðïðåòàòèâíûé àíàëèç.

Ïîýòè÷åñêèé äèñêóðñ ìû âûäåëÿåì â ñàìîñòîÿòåëü-
íûé òèï äèñêóðñà íà îñíîâå êëàññèôèêàöèè Â. È. Êàðà-
ñèêà, ïðåäëîæåííîé â ðàáîòå "Î êàòåãîðèÿõ äèñêóðñà".
Ðàçãðàíè÷èòü òèïû äèñêóðñà ìîæíî ïî ñòèëÿì, ñèòóàöèè
îáùåíèÿ, ó÷àñòíèêàì êîììóíèêàöèè è ò.ä. Â êîíå÷íîì
èòîãå ìû ïîëó÷àåì øèðîêèé ñïåêòð âîçìîæíîñòåé äëÿ
êëàññèôèêàöèè òèïîâ äèñêóðñà [5, ñ. 5]. Îñòàíîâèìñÿ íà
óðîâíå ó÷àñòíèêîâ êîììóíèêàòèâíîãî àêòà, îïðåäåëÿþ-
ùåì âîçìîæíîñòü âûäåëèòü ïîýòè÷åñêèé äèñêóðñ êàê
ñàìîñòîÿòåëüíûé òèï äèñêóðñà.

Íà äàííîì óðîâíå êëàññèôèêàöèè òèïîâ äèñêóðñà

âûäåëÿåòñÿ ëè÷íîñòíûé è èíñòèòóöèîíàëüíûé äèñêóðñ
[Òàì æå]. Ó÷àñòíèêè ëè÷íîñòíîãî äèñêóðñà ïðîÿâëÿþò
êà÷åñòâà ñâîåé ëè÷íîñòè, â òî âðåìÿ êàê èíñòèòóöèî-
íàëüíûé äèñêóðñ òðåáóåò îò êîììóíèêàíòîâ îáùåíèÿ
êëèøèðîâàííîãî òèïà, ïðîõîäÿùåãî â ñîîòâåòñòâèè ñ
íîðìàìè äàííîãî ñîöèóìà â îáùåñòâåííûõ èíñòèòóòàõ
[Òàì æå].

Íà ñëåäóþùåì óðîâíå êëàññèôèêàöèè âûäåëÿþòñÿ
ïîäòèïû äâóõ òèïîâ äèñêóðñà. Ëè÷íîñòíûé äèñêóðñ â çà-
âèñèìîñòè îò öåëè îáùåíèÿ ìîæíî ïîäðàçäåëèòü íà õóäî-
æåñòâåííûé (ñàìîâûðàæåíèå ãîâîðÿùåãî) è îáèõîäíûé
(óäîâëåòâîðåíèå ïðàêòè÷åñêèõ ïîòðåáíîñòåé ãîâîðÿùåãî).
Îäíàêî âîïðîñ î âûäåëåíèè õóäîæåñòâåííîãî äèñêóðñà
êàê ñàìîñòîÿòåëüíîãî òèïà äèñêóðñà âûçûâàåò äèñêóññèè
ñðåäè ëèíãâèñòîâ. Õóäîæåñòâåííûé äèñêóðñ - àêò êîììó-
íèêàöèè îñîáîãî ðîäà, ïîñêîëüêó íåïîñðåäñòâåííîå îá-
ùåíèå ìåæäó ó÷àñòíèêàìè äèñêóðñà çà÷àñòóþ íåâîçìîæ-
íî, áîëåå òîãî, ðàñïðåäåëåíèå ðîëåé ìåæäó íèìè ñïåöè-
ôè÷íî. Îñîáóþ çíà÷èìîñòü â ñëó÷àå õóäîæåñòâåííîãî äè-
ñêóðñà ïðèîáðåòàåò íåâîçìîæíîñòü ñïîíòàííîãî ñîçäà-
íèÿ òåêñòà, óñëîâèÿ ïåðåäà÷è äèñêóðñà ñ ïîìîùüþ îáðàç-
íûõ êîäîâ, ââåäåíèå â ïàðàäèãìó àâòîð - ÷èòàòåëü òðåòü-
åãî ýëåìåíòà - õóäîæåñòâåííîãî ïðîèçâåäåíèÿ.

Ìû âûäåëÿåì õóäîæåñòâåííûé äèñêóðñ êàê ñàìîñòî-
ÿòåëüíûé òèï äèñêóðñà, îñíîâûâàÿñü íà ñëåäóþùèõ ôàê-
òîðàõ:

1. õóäîæåñòâåííûé äèñêóðñ îáëàäàåò óðîâíåì ó÷àñò-
íèêîâ êîììóíèêàöèè: àâòîð - õóäîæåñòâåííîå ïðîèçâå-
äåíèå - ÷èòàòåëü;
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2. ñîçäàòåëü õóäîæåñòâåííîãî äèñêóðñà - ÿçûêîâàÿ
ëè÷íîñòü, ÿâëÿþùàÿñÿ öåíòðîì òåêñòà [6, ñ. 438];

3. õóäîæåñòâåííîå ïðîèçâåäåíèå ñàìî ïî ñåáå íåñåò
ïðàãìàòè÷åñêóþ öåëü - ýìîöèîíàëüíîå âîçäåéñòâèå íà
÷èòàòåëÿ.

Â ðåçóëüòàòå ìû ìîæåì ãîâîðèòü îá îòäåëüíîì ïðî-
ñòðàíñòâå õóäîæåñòâåííîãî äèñêóðñà, à òàêæå î åãî ïîä-
òèïàõ, òàêèõ êàê, íàïðèìåð, ïîýòè÷åñêèé äèñêóðñ.

Ïîýòè÷åñêè-îðèåíòèðîâàííîå îáùåíèå õàðàêòåðèçó-
åòñÿ îñîáûìè ïðèçíàêàìè: ñòðóêòóðîé, ðèôìîé, ðèòìîì,
ñðåäñòâàìè õóäîæåñòâåííîé âûðàçèòåëüíîñòè è ò.ä. Èíà-
÷å ãîâîðÿ, ýòî òâîð÷åñêàÿ ðå÷ü, ãëàâíîé çàäà÷åé êîòîðîé
ÿâëÿåòñÿ ðåàëèçàöèÿ ëè÷íîñòè, òî÷íåå, ÿçûêîâîé ëè÷íî-
ñòè, ïîñêîëüêó ðàñêðûòèå åå ïðîèñõîäèò ÷åðåç ÿçûê.

Â ïîýòè÷åñêîì äèñêóðñå îñîáóþ ðîëü èãðàþò ñåìàí-
òè÷åñêèå äîìèíàíòû, êîòîðûå ìîãóò áûòü âûðàæåíû ÿâíî,
à ìîãóò áûòü ñêðûòû. Çäåñòü çàêîíîìåðíî óïîìÿíóòü îá
ýêñïëèöèòíîñòè è èìïëèöèòíîñòè çíà÷åíèé òåêñòà.

Ýêñïëèöèòíûå çíà÷åíèÿ - ïðÿìûå çíà÷åíèÿ, âûðà-
æåííûå ÿçûêîâûìè ñðåäñòâàìè. Îíè äåëÿòñÿ íà:

◆ âåðáàëüíûå ñðåäñòâà;
◆ íåâåðáàëüíûå çíàêîâûå ñðåäñòâà (çíàêè âòîðè÷-

íûõ çíàêîâûõ ñèñòåì: æåñòû, ìèìèêà, ñèìâîëèêà è ò.ï.);
◆ ïàðàëèíãâèñòè÷åñêèå ñðåäñòâà (çâóêîâûå ñðåä-

ñòâà, ñîïðîâîæäàþùèå ðå÷ü, òàêèå, êàê ñòåïåíü ãðîìêî-
ñòè, ïàóçû è ò.ï.).

Â ïîýòè÷åñêîì äèñêóðñå âíèìàíèå àêöåíòèðóåòñÿ íà
âåðáàëüíûõ ñðåäñòâàõ, ïîñêîëüêó ÷àùå âñåãî íåïîñðåä-
ñòâåííîå îáùåíèå àâòîðà ñ ÷èòàòåëåì íåâîçìîæíî, à
çíà÷èò, íåâåðáàëüíûå çíàêîâûå ñðåäñòâà è ïàðàëèíãâè-
ñòè÷åñêèå ñðåäñòâà îêàçûâàþòñÿ âòîðè÷íûìè, íî íå âñå-
ãäà. Ê ïðèìåðó, Ãåîðãè Ãîñïîäèíîâ â ñòèõîòâîðåíèè "Éî-
àí" îòäåëÿåò ïîñëåäíþþ ñòðîêó îò ïðåäûäóùåãî òåêñòà
ïðîáåëîì, êàê áû ãîâîðÿ î òîì, ÷òî çäåñü äîëæíà áûòü èí-
òîíàöèîííàÿ ïàóçà:

Нагазил до кръста в реката любовна

посрещам изпращам

посрещам изпращам

Ти ли си тази

Ти ли си тази

Ти ли си тази

дето има да идва

…Или друга да чакам [3].
(По пояс войдя в реку любви,

Встречаю, провожаю,

Встречаю, провожаю,

ты ли та самая,

ты ли та самая,

ты ли та самая,

которая когда�то придет

…или ждать мне другую).

Èìïëèöèòíûå çíà÷åíèÿ - ïðÿìî íå âûðàæåííûå, íî
îñîçíàâàåìûå àäðåñàòîì çíà÷åíèÿ. Äåëÿòñÿ íà íàìå-

ðåííûå è íåïðîèçâîëüíûå. Íàìåðåííûé èìïëèöèòíûé
ñìûñë â ïîýòè÷åñêîì òåêñòå ÿâëÿåòñÿ ïîäòåêñòîì.

Ïîäòåêñò ïðîèçâåäåíèÿ - ýòî îñîáàÿ ðàçíîâèäíîñòü
èíîñêàçàíèÿ, õóäîæåñòâåííîãî íàìåêà. Ðàñêðûòèå ïîä-
òåêñòà ïðåäïîëàãàåò íåïðåìåííîå àêòèâíîå ñîòâîð÷åñò-
âî ÷èòàòåëÿ, äîìûñëèâàíèå.

Îäíèì èç ñïîñîáîâ èìïëèöèòíîãî âûðàæåíèÿ ñìûñ-
ëîâ ÿâëÿåòñÿ êîìïðåññèÿ ÿçûêîâûõ ñòðóêòóð, ÷àñòî
âñòðå÷àþùàÿñÿ â ïîýòè÷åñêèõ òåêñòàõ. Ïîä êîìïðåññèåé
ïîíèìàþòñÿ ðàçëè÷íûå íîðìàòèâíûå ñïîñîáû óïðîùå-
íèÿ, ñîêðàùåíèÿ è çàìåùåíèÿ ïîëíûõ ÿçûêîâûõ ñòðóêòóð.
Õàðàêòåðíûé ïðèìåð êîìïðåññèè - ýëëèïñèñ:

Нагазил до кръста в реката любовна

посрещам изпращам

посрещам изпращам

Ти ли си тази

Ти ли си тази

Ти ли си тази

дето има да идва

Или друга да чакам [2]. 
(По пояс войдя в реку любви,

Встречаю, провожаю,

Встречаю, провожаю,

ты ли та самая,

ты ли та самая,

ты ли та самая,

которая когда�то придет

…или ждать мне другую).

Â ïîýòè÷åñêîé ðå÷è ÷àùå âñåãî âñòðå÷àåòñÿ íàìå-
ðåííàÿ ìíîãîçíà÷íîñòü âûñêàçûâàíèé è öåëûõ òåêñòîâ,
ò.å. îäíîâðåìåííàÿ ðåàëèçàöèÿ íåñêîëüêèõ ñîïðÿãàåìûõ
ñìûñëîâ, ðàâíî êàê è ïîíèìàíèÿ íåêîòîðûõ âûñêàçûâà-
íèé è òåêñòîâ îäíîâðåìåííî â íåñêîëüêèõ ñâÿçàííûõ
ñìûñëàõ.

Ýêñïëèöèòíàÿ ìíîãîçíà÷íîñòü ðå÷è îñíîâàíà íà ïà-
ðàëëåëüíîé ðåàëèçàöèè äâóõ (èëè áîëåå) çíà÷åíèé ìíî-
ãîçíà÷íûõ åäèíèö ïðè òîì óñëîâèè, ÷òî äëÿ îáîèõ ñìûñ-
ëîâ íàõîäèòñÿ åäèíûé êîíòåêñò, â êîòîðîì îáà ñìûñëà íå
èñêëþ÷àþò äðóã äðóãà, à êàê-òî ñâÿçàíû ìåæäó ñîáîé:

Конски тропот може би кънтял е 

из крайдунавските равнини 

и спасил е двама от кинжала 

вятърът, следите изравнил.

Затова аз може би обичам 

необхватните с око поля, 

конски бяг под плясъка на бича, 

волен глас, по вятъра разлян [1].

(Молнию�коня, чернее врана, 

Помнят придунайские сады! 

И обоих спас от ятагана 

Ветер, заметающий следы…

Потому, быть может, и люблю я 

Над полями лебединый клич, 

Голубую даль береговую, 

Конский бег под хлопающий бич… 

(ïåð. Ì. Öâåòàåâîé)) [7].
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Â ñòèõîòâîðåíèè Å. Áàãðÿíû "Ïîòîìêà" ("Ïðàâíó÷êà")
åäèíûé êîíòåêñò äåëèòñÿ íà äâå çíà÷èìûõ ÷àñòè, îòíîñÿ-
ùèõñÿ ê ïðàáàáêå è ê íåé ñàìîé.

Èìïëèöèòíàÿ ìíîãîçíà÷íîñòü - ðîä ïîäòåêñòà. Ñóùå-
ñòâóþò ïîýòè÷åñêèå òåêñòû, ñïëåòàþùèå â îäíî äâà ïà-
ðàëëåëüíûõ òåêñòà è äâà ïàðàëëåëüíûõ ýêñïëèöèòíûõ
ñìûñëà. Â ñòèõîòâîðåíèè Ã. Ãîñïîäèíîâà "Íîâèíè" ("Íî-
âîñòè") ðàçãîâîð ìåæäó ãåðîÿìè èäåò î ãðàäå ðàçìåðîì ñ
ìÿ÷èêè äëÿ ãîëüôà, âûïàâøåì â øòàòå Àéîâà. 

Îäíàêî çà ïðÿìûì ñìûñëîì êðîåòñÿ èìïëèöèòíûé:
Той им връща топките,

нали разбираш, Оня шегаджия.

Но тя не се засмива,

извръща се и казва ужасена:

Той винаги улучва [2].
(Ну, ты понимаешь, о ком я �

Тот самый небесный шутник.

Но ей не смешна моя шутка.

Посмотрела с кричащим страхом 

в глазах и сказала:

Он ведь никогда не промахивается 

(ïåð. Å. Õàðèòîíîâà) [3].

Ïðè èìïëèöèòíîì âûðàæåíèè ñìûñëîâ ÷àñòî âñòðå-
÷àåòñÿ êîíôëèêò çíàêîâîãî çíà÷åíèÿ âûñêàçûâàíèé ñî
çíà÷èìûì ôîíîì ðå÷è. Ýòîò êîíôëèêò ñëóæèò ñðåäñòâîì
âûÿâëåíèÿ ïðàãìàòè÷åñêèõ çíà÷åíèé - ëè÷íîñòíûõ îöå-
íîê è îòíîøåíèé ãîâîðÿùåãî. 

Ðàçðåøåíèå êîíôëèêòà â ïîëüçó èìïëèöèòíîãî çíà-
÷åíèÿ êîíêðåòíî ïðîÿâëÿåòñÿ êàê èðîíèÿ, ãèïåðáîëà, ëè-
òîòà è ôàëüøèâàÿ îöåíêà.

Ïðèìåð òàêîãî êîíôëèêòà ìû âèäèì â ñòèõîòâîðåíèè
Ã. Ãîñïîäèíîâà "Â íà÷àëîòî…" ("Â íà÷àëå…"), ãäå îí îïè-
ñûâàåò ïðîáëåìó, òðåâîæàùóþ óìû ó÷åíûõ ìíîæåñòâî
ïîêîëåíèé - ÷òî áûëî â íà÷àëå: êóðèöà èëè ÿéöî? 

Ïîýò èðîíè÷íî ðåøàåò ýòîò âîïðîñ îäíèì ñëîâîì, ïî-
ñòàâëåííûì â êîíåö òåêñòà -  "Ìàìà":

В началото

кокошката и яйцето седят

една срещу друго

едно срещу друга

мълчат и не знаят

кое първо

коя първа

да каже думата

(или думата още я няма)

и никой

не казва

Мамо [2].
(В начале

курица и яйцо сидят

один против другого,

одна против другой,

молчат и не знают,

что из них первое, 

кто первый,

чтобы сказать слово

(или слова еще нет)

и никто

не говорит

Мама).

Ïî èòîãàì ïðîâåä¸ííîãî àíàëèçà ïðèõîäèì ê ñëåäóþ-
ùèì âûâîäàì:

1. ïîýòè÷åñêèé äèñêóðñ âûäåëÿåòñÿ â ñàìîñòîÿòåëü-
íûé ïîäòèï äèñêóðñà ïî ðÿäó îòëè÷èòåëüíûõ ïðèçíàêîâ,
êîòîðûìè ÿâëÿþòñÿ îñîáàÿ ïîýòè÷åñêàÿ ðå÷ü, ñèñòåìà
èñïîëüçóåìûõ ñðåäñòâ õóäîæåñòâåííîé âûðàçèòåëüíîñòè
è ò.ä.;

2. ïðè àíàëèçå ïîýòè÷åñêîãî äèñêóðñà íåîáõîäèìî
ó÷èòûâàòü ñåìàíòè÷åñêèå äîìèíàíòû, êîòîðûå ìîãóò
áûòü âûðàæåíû ýêñïëèöèòíî èëè èìïëèöèòíî, â çàâèñè-
ìîñòè îò íàìåðåíèé àâòîðà. Ñïîñîáû âûðàæåíèÿ ñåìàí-
òè÷åñêèõ äîìèíàíò ðàçíîîáðàçíû è ìíîãî÷èñëåííû, ê
íåêîòîðûì èç íèõ ìû îáðàòèëèñü â ñâîåé ðàáîòå.

137Ñåðèÿ: Ãóìàíèòàðíûå íàóêè ¹ 12/2 äåêàáðü 2017 ã.
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